
KUJIPO1HOVZQ

FOND VYSOČINY
PROGRAM „ÚČAST NA MISTROVSTVÍ A POŘÁDÁNÍ 

MISTROVSTVÍ 2023“
PODPROGRAM A

SMLOUVA O POSKYTNUTI DOTACE 
uzavřená na základě dohody smluvních stran nikoliv na úkor ochrany kterékoliv ze smluvních 

stran ve smyslu § 1746 odst. 2 zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, 
ve znění pozdějších předpisů (dále jen „občanský zákoník“)

(ID FV02876.00024)

ČI. 1 
Smluvní strany

Kraj Vysočina 
se sídlem: Žižkova 1882/57, 586 01 Jihlava
IČO: 70890749
zastoupený: Mgr. Vítězslavem Schrekem, MBA, hejtmanem kraje
k podpisu smlouvy pověřen: RNDr. Jan Břížďala, člen rady kraje 
(dále jen “Kraj”)
bankovní spojení: Československá obchodní banka, a. s.
číslo účtu: 217808983/0300

a

ČOCHTANKLUB - potápěči, pobočný spolek SPMS
se sídlem: Smíchov 2280/1, Žďár nad Sázavou 1,591 01 Žďár nad Sázavou
IČO: 13694677
zastupuje: Pavel Králíček, místopředseda
(dále jen “Příjemce”) 
bankovní spojení: Komerční banka, a.s.
číslo účtu: 86-4768100277/0100

ČI. 2 
Účel smlouvy

Účelem této smlouvy je poskytnutí účelové veřejné finanční podpory z Fondu Vysočiny (dále jen 
„dotace“) na realizaci projektu „Účast na Mistrovství světa juniorů v plavání s ploutvemi, 
Káhira, Egypt 2023" blíže specifikovaného v žádosti o poskytnutí dotace, která tvoří nedílnou 
součást této smlouvy jako Příloha č. 1 (dále jen „projekt“).

ČI. 3 
Závaznost návrhu
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1) Doba platnosti tohoto návrhu smlouvy je omezena na 30 kalendářních dnů 
od prokazatelného doručení návrhu této smlouvy Příjemci.

2) Pokud tento návrh smlouvy nebude Příjemcem akceptován a podepsaný oprávněnou 
osobou doručen Kraji na adresu uvedenou v záhlaví této smlouvy v termínu podle ČI. 3 
odst. 1) této smlouvy nebo v tomto termínu Příjemce nepožádá Kraj o prodloužení termínu, 
návrh smlouvy zaniká a nárok na dotaci nevznikne.

ČL 4
Závazek Příjemce

1) Příjemce dotaci za podmínek stanovených v této smlouvě přijímá a zavazuje se, že bude 
projekt realizovat svým jménem, na svou vlastní odpovědnost, v souladu s právními 
předpisy a podmínkami této smlouvy.

2) Příjemce se zavazuje vrátit dotací do 15 kalendářních dnů ode dne, kdy Kraji písemně 
sdělí, že u projektu, který byl zrealizován, nebude nadále plnit podmínky dané touto 
smlouvou (udržitelnost, archivace, povinnost umožnit kontrolu,...) na účet uvedený 
v záhlaví této smlouvy.

ČI. 5 
Dotace

1) Kraj poskytuje Příjemci na projekt dotací ve výši 25 000 Kč (slovy: dvacet pět tisíc korun 
českých).

2) Pro účely této smlouvy se rozumí:
a) Celkové náklady projektu (objem projektu) jsou náklady tvořené součtem dotace 

a vlastním podílem Příjemce.
b) Vlastní podíl Příjemce jsou prostředky, které jsou tvořeny vlastními prostředky 

Příjemce.

Celkové náklady projektu 69 000 Kč
Výše dotace v Kč 25 000 Kč
Výše dotace v % 36,23 % z celkových nákladů na projekt
Vlastní podíl Příjemce v % 63,77 % z celkových nákladů na projekt
Vlastní podíl Příjemce v Kč 44 000 Kč

3) Výše dotace uvedená v ČI. 5. odst. 1) této smlouvy je maximální. Pokud skutečné celkové 
náklady projektu překročí celkovou výši nákladů projektu uvedenou v tabulce v odst. 2), 
uhradí Příjemce částku tohoto překročení z vlastních zdrojů. Pokud budou skutečné 
celkové náklady projektu nižší než výše celkových nákladů projektu uvedených v tabulce 
v odst. 2), výše dotace uvedená v odst. 1) zůstane nezměněna pouze v případě, kdy bude 
vlastní podíl Příjemce stále tvořit minimální procentní hodnotu uvedenou ve výzvě 
k předkládání projektů (tj. 50 %), v ostatních případech bude částka dotace úměrně 
snížena tak, aby byl vždy dodržen vlastní podíl příjemce uvedený v závorce výše.
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4) Dotace je veřejnou finanční podporou ve smyslu zákona Č. 320/2001 Sb., o finanční 
kontrole ve veřejné správě a o změně některých zákonů (zákon o finanční kontrole), ve 
znění pozdějších předpisů, a vztahují se na ni všechna ustanovení tohoto zákona.

5) Souběh dotace z několika programů Fondu Vysočiny či dalších dotačních titulů Kraje na 
realizaci jednoho projektu není možný. Souběh dotace z Fondu Vysočiny s dotacemi jiných 
poskytovatelů se nevylučuje. Výše poskytnutých dotací na projekt však v takovém případě 
nesmí přesáhnout 100 % celkových nákladů na projekt.

ČI. 6
Způsob poskytnutí dotace

Dotace bude poskytnuta jednorázově bankovním převodem na účet Příjemce, a to nejpozději do 
60 kalendářních dnů ode dne včasného, řádného a prokazatelného doručení závěrečné zprávy 
dle ČI. 8 písm. f) této smlouvy. V případě, že závěrečná zpráva nebude ani po případné výzvě 
předložena ve struktuře dle ČI. 8 písm. f) této smlouvy, nárok na vyplacení dotace bez dalšího 
zaniká.

ČI. 7
Podmínky použití dotace

1) Příjemce je oprávněn čerpat dotaci k realizaci projektu a povinen projekt zrealizovat 
nejdříve ode dne 1. 1. 2023, nejpozději však do 30. 11. 2023. Pouze v tomto období 
mohou vznikat uznatelné náklady na realizaci projektu.

2) Čerpáním dotace se pro účely této smlouvy rozumí úhrada celkových nákladů 
souvisejících s realizací projektu, které nejsou touto smlouvou označeny jako náklady 
neuznatelné. Celkové náklady projektu ve skutečné výši musí být vyúčtovány, uhrazeny 
a promítnuty v účetnictví Příjemce nejpozději do dne uvedeného v ČI. 7 odst. 1) této 
smlouvy.

3) Neuznatelné náklady projektu jsou:
a) platby daní a poplatků státnímu rozpočtu, daň z přidané hodnoty (s výjimkou uvedenou 

v ČI. 8 písm. d) této smlouvy), platby daní a poplatků krajům, obcím 
a státním fondům,

b) alkohol a tabákové výrobky,
c) náklady na nákup věcí osobní potřeby,
d) úhrada úvěrů a půjček,
e) penále, pokuty, náhrady škod a manka, náklady na právní spory,
f) náklady na zajištění publicity projektu,
g) dotace a dary,
h) běžné provozní náklady (např. telefonní služby, energie, poplatky za připojení k síti, 

bankovní poplatky),
i) mzdové náklady a platy vč. povinného pojistného placeného zaměstnavatelem,
j) poplatky za vstupní víza do cizích zemí.
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k) odměny účastníkům ve formě peněžitého plnění (prize money),
I) služby školení a vzdělávání, konzultační, poradenské a právní služby,
m) opravy a udržování,
n) pořízení drobného hmotného dlouhodobého majetku, dlouhodobého hmotného 

majetku, dlouhodobého nehmotného majetku.

4) Uznatelné náklady projektu jsou:

a) nákup ostatních služeb (doprava do místa konání mistrovství a zpět; ubytování, pouze 
po dobu konání mistrovství včetně doby konání oficiálních tréninků před mistrovstvím, 
které však musí být uvedeny v propozicích mistrovství; startovně na mistrovství),

b) služby peněžních ústavů (včetně komerčního pojištění - pouze pojištění účastníků 
mistrovství),

c) cestovné,
d) pohoštění, občerstvení, potraviny, (pouze po dobu konání mistrovství včetně doby 

konání oficiálních tréninků před mistrovstvím, které však musí být uvedeny 
v propozicích mistrovství),

e) ostatní nákupy jinde nezařazené (náhrady za dopravu dle vnitřních předpisů či stanov 
příjemce, dálniční známky a poplatky).

5) V případě, že dojde k rozporu mezi ČI. 7 odst. 3) této smlouvy a Přílohou č. 1 této smlouvy, 
použijí se přednostně ustanovení ČI. 7 odst. 3) této smlouvy. Pokud dojde k vzájemnému 
rozporu mezi ČI. 7 odst. 3) a odst. 4) této smlouvy, případně nebudou některé náklady 
uvedeny v těchto ustanoveních, platí, že se jedná o náklady neuznatelné.

6) Vymezení neuznatelných a uznatelných nákladů dle ČI. 7 odst. 3) a odst. 4) této smlouvy 
vychází z definic jednotlivých položek druhového třídění rozpočtové skladby uvedených 
ve vyhlášce Ministerstva financí č. 412/2021 Sb., o rozpočtové skladbě.

ČI. 8
Základní povinnosti Příjemce

Příjemce se zavazuje:
a) dotaci přijmout,
b) realizovat projekt při dodržování této smlouvy a respektování zásad zdravého 

finančního řízení, zejména efektivnosti a hospodárnosti,
c) vést účetnictví v souladu s obecně platnými předpisy, zejm. zákonem č. 563/1991 Sb., 

o účetnictví, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „zákon o účetnictví), a zajistit 
řádné a oddělené sledování celkových nákladů na projekt (např. analytickým 
účtem, účelovým znakem, střediskem, činností, ORGem apod.). Pokud Příjemce 
nevede účetnictví podle zákona o účetnictví, je povinen vést daňovou evidenci podle 
zákona č. 586/1992 Sb., o daních z příjmů, ve znění pozdějších předpisů, rozšířenou 
tak, aby příslušné doklady vztahující se k dotaci splňovaly náležitosti účetního dokladu 
ve smyslu § 11 zákona o účetnictví, aby předmětné doklady byly správné, úplné, 
průkazné, srozumitelné, vedené v písemné formě chronologicky a způsobem 
zaručujícím jejich trvalost a aby uskutečněné příjmy a výdaje byly v daňové evidenci 
sledovány odděleně ve vztahu k projektu (na dokladech musí být jednoznačně 
uvedeno, že se vážou k projektu). Příjemce odpovídá za řádné vedení a viditelné 
označení prvotních účetních dokladů prokazujících celkové náklady projektu 
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(faktury, výdajové pokladní doklady, paragony, účtenky apod.) uvedením 
„spolufinancováno z Fondu Vysočiny ID FV02876.00024",

d) zajistit, aby do celkových nákladů na projekt nebyly zahrnuty náklady na vlastní daně, 
(vyjma daní z mezd a odměn zaměstnanců, pokud jsou mzdové a ostatní osobní 
náklady touto smlouvou definovány jako uznatelné). Všechny náklady musí být 
kalkulovány bez daně z přidané hodnoty (dále jen „DPH“) v případě, kdy Příjemce je 
jejím plátcem. Výjimkou jsou pouze takové náklady, u nichž Příjemce nemůže uplatnit 
odpočet DPH na vstupu podle zákona č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, ve 
znění pozdějších předpisů. V takovém případě může Příjemce dotaci využít i na 
finanční krytí takové DPH, která je účtována jako náklad. (V případě aplikace režimu 
přenesení daňové povinnosti ve smyslu § 92e zákona č. 235/2004 Sb., o dani 
z přidané hodnoty, ve znění pozdějších předpisů, uhradit DPH nejpozději do data 
ukončení realizace projektu uvedeného v Cl. 7 odst. 1 této smlouvy). Úhradou DPH je 
v tomto případě myšlen převod na účet příslušeného Finančního úřadu nebo na 
zvláštní bankovní účet Příjemce, zřízený speciálně pro účely daňových záloh,

e) prokázat úhradu celkových nákladů projektu, a to buď výpisem ze svého bankovního 
účtu (možno i výpisem z elektronického bankovnictví) nebo svými pokladními doklady,

f) doručit Kraji finanční vypořádání dotace na formuláři závěrečné zprávy, jejíž vzor je 
umístěn na www.fondvvsociny.cz v materiálech u příslušného programu, a to 
nejpozději do 12. 12. 2023. Přílohou formuláře závěrečné zprávy dále musí být: 
- fotodokumentace zrealizovaného projektu vč. povinné publicity, 
- kopie účetních dokladů o výši celkových nákladů projektu a jejich úhradě,
- kopie záznamů prokazující zaúčtování a oddělené sledování celkových nákladů 

projektu dle ČI. 8 písm. c), např. výpis z účetního deníku, hlavní knihy, peněžního 
deníku, apod.“

g) zajistit publicitu v souladu s ČI. 10 této smlouvy,
h) zajistit udržitelnost projektu v souladu s ČI. 11 této smlouvy,
i) že v případě pokud dojde, bez předchozího souhlasu Kraje, k jeho přeměně nebo 

zrušení s likvidací (§ 10a odst. 5 písm. k) zákona č. 250/2000 Sb., o rozpočtových 
pravidlech územních rozpočtů, ve znění pozdějších předpisů) přede dnem předložení 
závěrečné zprávy dle ČI. 8 bodu f) je povinen do 15 kalendářních dnů ode dne tohoto 
rozhodnutí vrátit celou částku dotace, a dále pak pokud nastane tato skutečnost až v 
průběhu udržitelnost! projektu stanovené dle Cl. 11 této smlouvy, pak opět vrátí do 15 
dnů od tohoto rozhodnutí celou částku dotace,

j) umožnit kontrolu v souladu s ČI. 9 této smlouvy,
k) uchovat po dobu, kdy je Kraj oprávněn provádět kontrolu dle ČI. 9 odst. 2) této smlouvy, 

originály dokladů prokazující celkové náklady projektu (faktury, paragony, účtenky, 
výdajové pokladní doklady apod.), jejich úhradu a zaúčtování.

ČI. 9
Kontrola

1) Kraj je oprávněn provádět kontrolu plnění této smlouvy a finanční kontrolu ve smyslu 
zákona č. 320/2001 Sb., o finanční kontrole ve veřejné správě a o změně některých 
zákonů (zákon o finanční kontrole), ve znění pozdějších předpisů (dále jen „kontrola“).

2) Kraj je oprávněn provádět kontrolu v průběhu realizace projektu i po jeho dokončení, 
a to po dobu deseti let počítaných od 1. ledna roku následujícího po roce, v němž měla být 
splněna poslední z povinností stanovených Čí. 8 písm. a) - písm. i) této smlouvy.
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3) Příjemce je povinen poskytnout součinnost pří výkonu kontrolní činnosti dle ČI. 9 této 
smlouvy.

ČL 10 
Publicita

1) Příjemce je povinen v případě informování sdělovacích prostředků o projektu uvést fakt, 
že projekt byl podpořen Krajem,

2) Příjemce dotace je povinen prezentovat Kraj v následujícím rozsahu:
verbálně prezentovat Kraj v médiích a na tiskových konferencích pořádaných 
u příležitosti projektu,
v případě, že je projekt prezentován na internetových stránkách Příjemce nebo 
stránkách souvisejících s konáním realizace projektu, umístí Příjemce „Sponzorský 
vzkaz Kraje Vysočina“ s aktivním odkazem na www.kr-vysocina.cz,
v případě, že je projekt prezentován na sociálních sítích, umístí zde Příjemce 
informaci o dotační podpoře kraje - například formou textu či sponzorského vzkazu 
Kraje Vysočina, který je ke stažení na www.kr-vysocina.cz/publicita nebo nasdíleni 
image spotu z YouTube kanálu Kraje Vysočina,

3) Publicita dle ČI. 10 odst. 2) bude probíhat nejméně po dobu konání projektu.

4) Logotyp Kraje Vysočina“ je ochrannou známkou, která požívá ochrany podle zákona č. 
441/2003 Sb., o ochranných známkách a o změně zákona č. 6/2002 Sb. o soudech, 
soudcích, přísedících a státní správě soudů a o změně některých dalších zákonů (zákon o 
soudech a soudcích), ve znění pozdějších předpisů, (zákon o ochranných známkách), ve 
znění pozdějších předpisů. Příjemce je tímto oprávněn logo Kraje v souladu s touto 
smlouvou použít.

ČL 11 
Udržitelnost projektu

U projektu se nevyžaduje udržitelnost.

ČL 12
Důsledky porušení povinností Příjemce

1) V případě, že se Příjemce dopustí porušení rozpočtové kázně ve smyslu zákona 
č. 250/2000 Sb., o rozpočtových pravidlech územních rozpočtů, ve znění pozdějších 
předpisů, bude postupováno dle ustanovení tohoto zákona.

2) V případě že dotace ještě nebyla vyplacena, smlouva bez dalšího zaniká, a to ke dni 
rozhodnutí Příjemce o přeměně nebo zrušení s likvidací, pokud nebylo mezi smluvními 
stranami dodatkem této smlouvy dohodnuto jinak.
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ČI. 13 
Závěrečná ujednání

1) Tato smlouva nabývá platnosti dnem podpisu oprávněnými zástupci obou smluvních stran 
a účinnosti dnem uveřejnění v informačním systému veřejné správy - Registru smluv.

2) Smluvní strany se dohodly, že zákonnou povinnost dle § 5 odst. 2) zákona č. 340/2015 
Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv 
a o registru smluv (zákon o registru smluv), ve znění pozdějších předpisů, splní Kraj.

3) Kontaktní osobou Kraje oprávněnou a povinnou poskytovat Příjemci veškerou nezbytnou 
součinnost dle této smlouvy je Ing. Zdeněk Beneš, tel. 564 602 940, e-mail: benes.z@kr- 
vysocina.cz.

4) Jakékoli změny této smlouvy lze provádět pouze formou písemných postupně číslovaných 
dodatků na základě dohody obou smluvních stran s výjimkou změny ČI. 1 a ČI. 13 odst. 3) 
této smlouvy. Změnu identifikačních údajů Příjemce uvedených v ČI. 1 této smlouvy je 
oprávněn provést Příjemce jednostranně stím, že tuto změnu je povinen oznámit Kraji. 
Změnu ČI. 13 odst. 3) této smlouvy je oprávněn provést Kraj jednostranně stím, že tuto 
změnu je povinen oznámit Příjemci. Změny v realizaci projektu, které zásadním způsobem 
mění jeho zaměření, není možné povolit.

5) Vztahy touto smlouvou neupravené se řídí příslušnými ustanoveními občanského 
zákoníku.

6) Vzhledem k veřejnoprávnímu charakteru Kraje Příjemce výslovně prohlašuje, že je s touto 
skutečností obeznámen a souhlasí se zveřejněním celého textu smlouvy včetně podpisů. 
Smluvní strany se zavazují, že obchodní a technické informace, které jim byly svěřeny 
druhou stranou mimo text této smlouvy, nezpřístupní třetím osobám bez písemného souhlasu 
druhé strany a nepoužijí tyto informace k jiným účelům, než je plnění podmínek této smlouvy,

7) Smluvní strany prohlašují, že tato smlouva byla sepsána na základě pravdivých údajů, 
podle jejich svobodné a vážné vůle, a na důkaz toho připojují své podpisy.

8) Nedílnou součástí této smlouvy je:
Příloha č. 1 - Žádost o poskytnutí dotace

9) O poskytnutí dotace dle této smlouvy rozhodla Rada Kraje Vysočina dne 27. 6. 2023 
usnesením č. 1250/21/2023/RK.

Pavel Králíček 
místopředseda

V Jihlavě dne
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Kraj Vysocí na
FOND VYSOČINY

ŽÁDOST O POSKYTNUTÍ DOTACE Z FONDU VYSOČINY

Evidenční Číslo (žadatel nevyplňuje)
.......................... ........... .............

ÚČAST NA MISTROVSTVÍ A POŘÁDÁNÍ 
MISTROVSTVÍ 2023

Kód elektronické žádosti (po 
fin^rtím vyplněni žádosti klikněte na 
„Odeslat data" v záhlaví formuláře)

Název programu

Název projektu
Účast na Mistrovství světa juniorů v plavání s 
ploutvemi, Káhira, Egypt 2023

Podprogram Podprogram A: Účast na mistrovství

io: 13694677

Přesný název: ČOCHTANKLUB - potápěči, pobočný 
spolek SPMS

Právní forma: Právnická osoba - nestátní nezisková 
organizace (církevní organizace, 
nadace a nadační fond, 
o.p.s.,zapsaný spolek, ústav, ...)

Identifikační údaje žadatele Ulice, čp: Smíchov 2280/1 . ....
Obec: Žďár nad Sázavou

PSČ: 59101

Sídlo pošty:

Název banky: 0100 Komerční banka, a.s.

Číslo účtu: 86-4768100277/0100

Statutární zástupce žadatele
V případě, kdy pro právní úkon

Titul:

Jméno: Pavel
podání žádosti je nutné více osobt 
uvedou se všechny tyto osoby

Příjmení: Králíček

Funkce: místopředseda



Statutární zástupce žadatele
V případě, kdy pro právní úkon 
podání žádostí je nutné více osob, 
uvedou se všechny tyto osoby

Titul:

Jméno:

Příjmení:

Funkce:

Statutární zástupce žadatele 
V případě, kdy pro právní úkon 
podání žádostí je nutné více osob, 
uvedou se všechny tyto osoby

Titul:

Jméno:

Příjmení:

Funkce:

Žádost zpracoval (kontaktní 
osoba projektu)

Jméno: Pavel

Příjmení: Králíček

Email: cochtanklub@email.cz

Tel: 777142787

Indentifikačni údaje 
zřizovatele (vyplní jen žadatel, 
pokud je příspěvkovou 
organizací zřizovanou obcí)

Přesný název:

IČO:

Název banky:

Číslo účtu:

1. Lokalizace projektu
Uvedte v jaké obci bude projekt 
realizován (název obce včetně 
okresu); v případě, že bude 
realizace projektu probíhat na 
území více obcí, tak je vypište 
nebo v případě dopadu na větší 
území uvedla vyšší administrativní 
jednotku (např obvod ORP, okres, 
celý kraj)

MADINATY SPORTS CLUB, Káhira, Egypt

2. Odůvodnění projektu a jeho 
cíle
Popište co vás k podání žádostí 
vede; jaká je výchozí situace, jaký . 
problém chcete vyřešit; co tím 
chcete dosáhnout, jaké jsou cíle 
projektu - co chcete zlepšit, 
zkvalitnit...

Cílem projektu je zajistit profinancovánl účasti našich 
dvou juniorských závodníků na Mistrovství světa juniorů 
v plavání s ploutvemi, které se bude konat v egyptské 
Káhiře v termínu 
19.-25.6.2023.
Oba naši závodníci špinili nominačni kritéria (za^avané 
Sasové limity na jednotlivých tratích), vypsaná Svazem 
šeských potápěčů pro účast na tomto Mistrovství světa 
uniorů.
Bohužel, Svaz českých potápěčů letos dosud 
eobdržel rozhodnutí o finanční dotací od Národní 

sportovní agentury (NSA). Z tohoto důvodu financován í 
éto reprezentační akce plně přenesl na jednotlivé kluby 
3 nominované závodníky.



3. Popis projektu
Pop/Šte co konkrétně bude 
obsahem projektu; co chcete 
pofízovat, budovat, vylepšovat, 
organizovat atp.; v jakém 
množství a rozsahu - uvadle 
základní parametry projektu (kolík, 
čeho)

Diky dotaci z Kraje Vysočina se podaří profinancovat 
uhrazení poplatku pořadateli závodu pro 2 naše 
závodníky.
Tento poplatek zahrnuje startovně, ubytování a 
stravováni po dobu trváni šampionátu.
A dále pomůže profinancovat nákup dvouch zpátečních 
letenek pro naše 2 závodníky do místa konání MSJ.

4. Cílové skupiny projektu 
Popište komu realizace projektu 
pomůže; jaký to bude mít pro ně 
konkrétní přínos, jak to zlepší 
jejich podmínky atp.

Cílovou skupinou jsou 2 juniorští závodníci
Čochtanklubu:
David Žemba (2008)
Veronika Krállčková (2008)
Realizace projektu jim umožní startovat na MSJ, na 
které se celý rok poctivě připravovali během tréninků a 
splnili nomínační kritéria.

5. Předpokládaný časový 
harmonogram realizace 
projektu - začáteklukončení 
projektu
Popište zahájení a ukončení 
základních realizačních fází 
projektu (např. výběr dodavatele, 
přípravné práce, vlastní realizace 
apod.); v případě organizace 
kultumí/sportovní akce uvedte 
přesný termín jejího konání; pokud 
nejsou známy přesná data, tak 
uveďte kalendářní měsíc

18.6.2023 - odlet do místa konáni MSJ v Káhiře, Egypt 
19.-25.6.2023 - konání MSJ
25.6.2023 - ukončení MSJ a návrat domů

6. Organizační a odborné 
zabezpečení projektu 
Popište vaše zkušeností s 
realizací podobných akcí; jaké 
máte zkušenosti s realizací 
projektu (podávání žádostí); kdo 
bude projekt realizovat (přímo 
žadatel nebo prost^dnictvím 
odborné firmy); jaké organizační 
kroky budete muset podniknout, 
aby projekt byl zrealizován; jaké 
povolení musíte vyřídit pro zdárný 
průběh projektu

Celý výjezd české juniorské reprezentace zajišťuje a 
organizuje reprezentační trenér, který má potřebnou 
odbornou kvalifikaci a zkušenosti.



7. Rozpočet projektu
U žadatelů, kteří mohou uplatnit 

odpočet DPH na vstupu, se 
náklady uvádějí bez DPH. Ostatní 
žadatelé uváděj; náklady včetně 
DPH.
částky uvádějte v celých Kč

Celkové náklady na 
projekt 69 000 Kč 100,00 %

Požadovaná výše 
dotace 25 000 KČ 36,23 %

- z toho investiční 
datace 0 Kč ,00 %

- z toho neinvestiční 
dotace 25 000 Kč 100,00 %

Spoluúčast žadatele 44 000 Kč 63,77 %

- z toho investiční 
spoluúčast 0 Kč ,00 %

- z toho neinvestiční 
spoluúčast 44 000 Kč 100,00 %

8. Plátcovství DPH u Žadatele (zakřížkujte vhodnou variantu)

žadatel je plátcem DPH a u zdanitelných plnění přijatých v souvislostí s 
financováním daného projektu nemá nárok na odpočet daně z přidané hodnoty

□

žadatel je plátcem DPH a u zdanitelných plnění přijatých v souvislostí s 
financováním daného projektu má nárok na odpočet daně z přidané hodnoty •

žadatel není plátcem DPH 8

9. Identifikace osob, v nichž má žadatel přímý podíl a výše tohoto podílu podle zákona 
č 250/2000 Sb., o rozpočtových pravidlech územních rozpočtů — §10a, odst 3, písm, f) 3.

Podílem je myšlen obchodní podíl definovaný v § 31 zákona Č. 90/2012 Sb,, o obchodních 
korporacích, ve znění pozdějších předpisů. Právnická osoba pod^kajlcl uvede pfimý obchodní podíl 
v jiných právnických osobách. Pokud právnická osoba nemá přímý obvodní podlí v žádných 
právnických osobách nebo pokud je žadatel fyzickou osobou pak níže uvedenou tabulku nevyplňuje.

Pořadové scislo
162** Název p ávnické osoby v niž má žadatel přímý 

.!,700og10003
p

*39*"1,/14317*8*336M22012,*10*

1
2
3
4
5
6
7

.... 8.......
9

10
v případě potřeby mzveďte v samostatné poloze k Žádosti

10. Prohlášení žadatele, že zajistí podíl na spolufinancování projektu a souhlasí se 
zveřejněním vybraných údajů o projektu
Žadatel prohlašuje, že zajistí podíl na spolufinancování projektu a souhlasí se zveřejněním 



svého jména (obchodního jména), adresy (sídla), názvu projektu a výše přidělené dotace pro 
účely administrace čerpání prostředků z Fondu Vysočiny.

11. Prohlášení Žadatele o vypořádání závazků (netýká se obcí, svazků obcí a 
organizací zřizovaných a zakládaných Krajem Vysočina)
Žadatel prohlašuje, že:

a) má vypořádány závazky vůči státnímu rozpočtu a státním fondům (za závazky vůči 
státnímu rozpočtu se považují závazky vůči fínančnímu úřadu, Správě sociálního 
zabezpečení, zdravotním pojišťovnám a Celní správě; za státní fondy se považují Státní fond 
životního prostředí. Pozemkový fond, Státní fond rozvoje bydlení a Státní fond dopravní 
infrastruktury).

b) na majetek žadatele není vyhlášen konkurz nebo podán návrh na konkurz a žadatel 
není v likvidaci.

12. Prohlášení žadatele o účetním období (nevyplňuje žadatel, který používá účetní 
období shodné s kalendářním rokem a žadatel, který není účetní jednotkou) 
Žadatel prohlašuje, že používá účetní období (hospodářský rok) od do.

13. Prohlášení žadatele o vlastnických vztazích
Žadatel prohlašuje, že pokud realizace projektu probíhá na jiných nemovitostech, než jsou ve 
vlastnictví žadatele (objekty, budovy či pozemky), má vypořádány s jejich majiteli vlastnické 
vztahy tak, aby neohrozily realizaci projektu a jeho návaznou udržitelnost.

14. Seznam dokladů (Uveďte seznam všech dokladů, které k žádostí přikládáte a očíslujte 
j^)

Příloha č. 1 - Výpis z veřejného rejstříku
Příloha č. 2 - Úplný výpis skutečných majitelů
Příloha č. 3 - Podrobný položkový rozpis uznatelných nákladů projektu
Příloha č.4- Kopie oficiální nominace potvrzená Svazem potápěčů ČR
Příloha Č. 5 - Oficiální propozice MSJ v Káhiře, Egypt

ČOCHTANKLUB polqpčl 464

V Žďře nad Sázavou dne 315.2023
Razítko, jméno/a a podpis/y 

statutárního 
zástupce/zástupců žadatele



Příloha č.3- Podrobný položkový rozpis uznatelných nákladů projektu

Projekt: Účast na Mistrovství světa juniorů v plavání s ploutvemi, Káhira, Egypt 2023
Žadatel: ČOCHTANKLUB - potápěči, p.s. SPMS

Uznatelné náklady
Startovně, ubytování a stravování na MSJ Káhira 2023 pro 2 závodníky (2 x 720 EUR) 35 000 Kč
Zpáteční letenka Praha - Káhira - Praha pro 2 závodníky (2 x 17.000,- KČ) 34 000 Kč

Náklady celkem: 69 000 Kč



SVAZ POTÁPĚČŮ ČESKÉ REPUBLIKY, Z.S.
Na Strži 9/1837, 14000 Praha 4

Divers Association of the Czech Republic

V Praze dne 31.5.2023

Potvrzení sportovní reprezentace České republiky

Juniorské reprezentace ČR pro rok 2023 ve sportovní disciplíně plavání s ploutvemi a zúčastní se

Mistrovství světa v termínu 18.6.- 25.6.2023, v Egyptě.

_ SVAZ POTÁPĚČŮ
CESKÉ REPUBLIKY, z.s

Na Strži 3,140 X' Praha 4,—
•600537225, DIŮ:

Ing. Mgr. Iva Kalbáčóýá
Generální sekretář 4

Telefon: *420 241 445803
+420 603419 283

E-mail; diversyaxpotapecuca

1CO: 00537225 Bankovní spojeni;
KB 107-8365980247/0100



SVAZ POTÁPĚČŮ ČESKÉ REPUBLIKY, Z.S.
Na Strži 9/1837, 14000 Praha 4

Divers Association of the Czech Republic

V Praze dne 31.5.2023

Potvrzení sportovní reprezentace České republiky

Potvrzujeme tímto, že David Žemba zařazen do výběru juniorské

reprezentace ČR pro rok 2023 ve sportovní disciplíně plaváni s ploutvemi a zúčastni se

Mistrovství světa v terminu 18.6. ~ 25.6. 2023, v Egyptě.

CESVAZBQTPLč, 
Na‘Strag,.USLIKy z.s. 

1e:00637226,018:266853$4,.
-1. ‘35

Ing. Mgr. Iva Kalbáčová
Generální sekretář •'

Telefon: +420241445 803
+420 603 419 283

E-msit dierssvszpotapesu.sz

ICO: 00537225 Bankovní spojeni:
KB 107-8365980247/0100
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f Speech of th e Minister of Youth & Sports i

I would like to welcome pur honorable guests to the land of peace and civilizatian. It is a great honor

to host the 18th World Finswimming Championship 2023 in Egypt.

6s,*,*ew*er
Spor has been and will always remain an influencing and active soft force, and one of the most important

means of rapprochement and communication between people all over the world regardless of languages.

belieís, geographical and cultural differences.

Egypt has repeatedly demonstrated its ability to work to die highest standards in organizing major sports events 

under the leadership of his Excellency Abdel Fattah EI-Sisi - President of Egypt, as we are well aware of the 

great value of sport and its magnificent role in achieving sustainable development in the whole world. In this 

regard; the Ministry of Youth and Spors, in appreciation for this great role, is always keen to host such 

important events, especially the international ones.

4

I hope this championship to be held in an atmosphere of sportsmanship, fair play, solidarity and goodwill. A 
y), 

wishing to all athletes the best of luck in the championship, and to enjoy your stay here in Egypt. te

Welcome in Egypt and good luck for all participants. 2



MENT:

The Egyptian Diving and Lifesaving Federation have both pleasure and honor to invite 

you to the 18th CMAS Junior Finswimming World Championship that will take place in Cairo, 

Egypt during the period from the 19th till the 24th of June 2023.

I am delighted to welcome all the joining teams whom represent different nations all across 

the globe in a fair Championship that will result in growing up and empowering the 

friendship between all participants, meanwhile it will leave a remarkable and memorable 

print in their minds specially its hosted in Cairo, The Greater metropolitan area, and the 

largest urban agglomeration in Africa.

We hope that the event results in unforgettable and honorable appearance in front of the

A
whole world especially that it is organized under the name of CMAS. /

Were looking forward to enjoy your time in Cairo, the city of a thousand minarets.

' • 255
68

8*
**

*,

Wishing all the participating teams the best of luck and successful results.

SAMEH ELSHAZLY
EDLF President, ADLF President

CMAS BoD Member



THE CITY OF

in the world by population.

Islamic architecture.

Site-status in 1979

*8

*** 
23”

Cairo or Al-Qhirah is the capital of Egypt and

the largest city in the Arab world.

The Greater Cairo metropolitan area, with a 

population of 21,3 million and it is the largest 

urban agglomeration in Africa, the largest in the

Arab world and the Middle East, and the sixth-largest

Cairo is associated with ancient Egypt, as the Giza 

pyramid complex and the ancient cities of Memphis 

and Heliopolis are located in its geographical area. e"*gp
if

I

Al-Qhirah has long been a center of the region’s 

political and cultural life, and is titled "the city of 

a thousand minarets" for its preponderance of

Cairo’s historic center was awarded World Heritage



The Cairo International Stadium is an Olympic-standard, 
multi-use stadium with an all-seated capacity of 75,000 
(1)The architect of the stadium is the German 
Werner March, who had built from 1934 to 1936 the 
Olympic Stadium in Berlin. The engineering and 
construction supervision work of the stadium was 
performed by ACE Moharram Bakhoum.

It is the 69th largest stadium in the world.
Located in Nasr City; a suburb north east of Cairo, 
it was completed in 1960, and was inaugurated by 
President Gamal Abd El Nasser on 23 July that year, 
the eighth anniversary of the Egyptian Revolution 
of 1952*

Swimming pool Consists of:
The Vip Loge Comprises a conference hall, a lecturing 
hall, toilets (men, ladies), and a cafeteria.
The second floor (above VIP loge) includes services 
(journalism - international communications - 
international committees - national committees).

The third floor includes the main restaurant equipped with central air conditioner and 
four elevators for guests of higher floors.
The Annexes Of The Complex: Players' camp to the right and the left of the VIP loge.
The camp includes players' rooms, administrators' rooms, conference rooms, and a 
restaurant).
Parking area with the capacity of 30 VIP vehicles and 100 spectator vehicles. I
The gymnasium. t
Two changing rooms (men, ladies) for 100 players. 3



EDLF

0ENEN MFORMATC

. The Championship will take place in MADINATY SPORTS CLUB, Cairo, Egypt from 19 to 24 

June 2023.

• Only participants with a CMAS license are eligible to Compete in the Championship.

• AH participants should respect the championship rules, the safety conditions set by the 

organizers and CMAS rules and regulations.

(INFORMATION ABUTPARTIL. N

• Only national federation teams affiliated to CMAS are eligible to compete in the 

Championship. Each national team should respect the rules of Championships, the safety 

conditions set by the organizers and CMAS rules and regulations.

• Swimminispool ever*s

« Each country may enter no more than two (2) swimmers for each distance and one (I) relay

team.

• For relay races the names of the swimmers and their starting order must appear in a list 

submitted to the results office before the start of the session. The composition of mixed 

relays is with two (2) males and two (2) females and starting order is

Man „Woman-Man -Woman.

Any change in the fixed starting order leads to disqualification. It’s possible to change the 

composition of the relay teams between the qualifying heats and the final.

The entries must reach CMAS headquarters within the time limits set by the CMAS rules 

according the procedure attached (www.cmasoffice.org and Sports Id - Sport data).

World and Continental Championships will be organized over four (4) days and eight (3) .

%

fqe

sessions.
syx9u2ga;1:3 
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« The qualifying heats are scheduled in the morning and finals in the afternoon except 400 

IM, 800SF and 1500SF slow heats in the morning and fast heat in the afternoon. For this 

reason, it’s requested that the national federations send to the CMAS HQ the official 

protocols of all national selection competitions in a delay of maximum two weeks after the 

competitions (in one of the three CMAS languages). Thus, times of enrollments of the 

swimmers will be checked for CMAS championships. If the protocols aren’t transmitted in 

this deadline, the times of corresponding enrollments will be cancelled and the athletes will 

be engaged with time 59:59:99.

DSCiPLRM* ■" . OISTAHCES (Male and Female)

• Surface Finswimming (SF): 50m, 100m, 200m, 400m, 800m, 1500m

• Apnea (AP): 50m

• Immersion (IM): 100m, 400m

• Relay: 4x50m (SF) mixed, 4x100m (SF), 4x200m (SF) - 4x100m mixed (BF) 

* Bl Fins (BF): 50m, 100m, 200m, 400m

N AH
• According to the CMAS rules.

3

22*5;

IINTERN/!
• CMAS Technical Delegate according to the CMAS rules.

’ CLASSY



OTEŠ
• According to the CMAS rules.

!DOF 0L

* The organizing committee guarantees to provide doping control according to the CMAS 

and WADA rules.

/80TT' tN0

• Only compressed air without oxygen enrichment is allowed.

• For pool competitions, the minimum volume of a compressed air cylinder (bottle) is liter 0,4 

(zero point four liter).

• The maximum filling pressure for the compressed-air cylinders cannot exceed 200 bar (20

MPa).

* When a cylinder with a flat bottom is used, adding a rounded bottom, which does not

exceed the radius of the cylinder, is allowed.

e All cylinders used must have passed a hydrostatic test less than 2 years before the

Championship, or even less if it is required by the local legislation.

• Each cylinder must be presented empty during checking meeting before Championship.

A

g

» National teams should bring two (2) national flags (m 2,00 x m. 1,00) and a CD with the

national anthem (short version).

#:
8 *‘.

#
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0. EGYPT

40/06 TO 25/06/2023

• General Schedule as follow:

4 Arriving of Delegations

1st Day of the Championship

Day 
06/1

Training - Technical Meeting - Opening Ceremony of the Championship

2nd Day of the Championship - Dinner of Team Leaders

Day 
06/2

Day 6 

06/24

222Day 7 

06/25

3rd Day of the Championship

4th Day of the Championship - Closing Ceremony of the Championship

Departure of Delegations



i (6 Nights): from 19 to 25 ne

(Finswimming World champlonshiipdays)Entiyfe perparticlpantise720:
• The organizer will provide:

• Accommodation in -3stars hotels with double or triple hotel rooms full board (breakfast, 

lunch, dinner).

• Providing of 2x0,51 drinking water per pax/per day

• Free transfers between the official hotel and swimming pool.

• Participation at the opening and closing ceremony.

Í Etraday chargedat€120perpaxperday
Including full boardaccommodation tbreakfastelunch,)-

a Full board accommodation is considered as breakfast, warm lunch, and warm dinner.

Í Extra charges:

4 These payments must be organized directly with the organization of the Championship.

• Transfers from "Cairo Airport" to hotel and return fee per participant is €40. 6
• Extra charges for single room ascend to €50 per pax per night. 2.7

28

• During the championship dates, the offer Includes all benefits, 213
$ All teams must stay during the Championship in the official hotels of the Championship.

Participants who choose to be accommodated in hotels other than official will have to pay 

€350 per pax for Opening and Closing Ceremony and Organizing Fees. ..

If a team needs a PCR COVID test to travel back to their origin countries, they must contact 239 
; , . ; . -.59*;2 : ‘‘ " :-*8 "4

the organizing committee. .. .. ' ' -2 -2**
MN ':' :M98**A

Ma,, . ’ .gv*/?
1 ■ . ■ * 41**4, ** , " ,"4 ■ :e9 • d S. :

'■ : ' ' i. MHeahcshtgp-**/***, 
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-Later registrations will not be accepted"

• Minimum %50 of total entry fee should be deposited at our bank no later than April 13rd to 

guarantee the boohing. After this date April 13rd, the participation fees will increase by a 

further *10 of total amount. The remaining payment should be paid cash upon arrival 

Bank cheque and credit card will not be accepted!

Minimum %50 of total entry fee must be paid, via bank transfer, to;

' ■ Í
EGYPTIAN GIVING AND LIFESAVING FEDERATION 

Bank information is confidential. tjm 
tsezja• • •r: (3 aasgas*ga**Ssgggbsgeg28e8„Thus, it will be sent to you upon . 3
your request by e-mail:. ?. 0:::: 3
edlfeediFteg-org ' v;■ ”■

• Reason for payment: Fee for participation of National Team in Finswimming World 

Championship 2023.

i %g28 ,..
? $ • "he* ***,

3 If you require a visa, please contact the organizing committee at least Two Months prior to 

entry.

• Electrical current is 220V. .



DEADLINE - CONDDlu^
t - Mny AMD PARTICIPATION

• Registration and payment of CMAS fees subscription on www.cmasoffice.org

Hó later than 19 March 2023:

• (Annex-1) The preliminary declaration of participation and registration form should be sent 

to the CMAS and Organizing Committee.

MNo later than 03'

• (Annex-2) Final hotel boohing form and entry fee should be sent to the Organizing 

Committee. Send also copy of “bank transfer.

No later than 19 May 21

• The competitors must be entered online through www.cmasoffice.org

Registration of the athletes and the events in Sport Id according procedure attached

(Attention! only when the CMAS licenses will be valid)

The list of national records should be sent to CMAS HQ and the Organizing Committee.

Sport personal notice of swimmers should be sent to the Organizing Committee.

No later than 03 June 202327

• (Annex-3) The list form should be sent to the Organizing Committee.

90mE-sMme2sa—TB. m.
.. ■ : mmsnnpnsgqo2008



PROGRAN

During the day
■": ' "m**e?

Arrival of delegations

Accreditations of Participants

Accommodation

10:00 -15:00 I Training

Afternoon

Lunch13:00 -15:00

Dinner15:00.21:00

Morning Afternoon

Breakfast 13:00 15:00 Lunch06:00 - 09:00

M2* z 
*2,;

10:00 -15:00

10:00 -18:00 1 Sports Equipment check
I (according to CMAS rules)

Training at Swimming Pool 15:00 Judges Meeting

Team Leaders Technical meeting

18:00 Opening ceremony

i 19:00 21:00

16:00
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5585*

06:00 - 09:00

07:45 - 08:30
08:30 - 09:15

58522
Morning

Breakfast
Warm-up group A
Warm-up group B

Afternoon
n

09:30

06:00 - 09:00
07:45 - 08:30
08:30 ■ 09:15

13:00 - 15:00 f Lunch
**-*-24- 43-* rth-g , p -- ’.

16:00 -16:45 Warm-up
-****6-2-,*,* ,-j •• • ..........

Competition Start Sesslon/i
100 SF Women (heats) 

, 100 SF Men (heats)
100 BF Women (heats)

1100 BF Men (heats)

# r • eet*ses**ex

# 400 SF Men (heats)
?a. . . fectosscerestdasésasntcnsbseselarR-* v": *ms0j*isesaww

" 4*50 SF Mixed relay (heats) 
*55,:.. • ----***-*--**. o~cakc-ca«

17:00

4r*ro3***3M-9**se8404*,

Competition Start Session -2 2
100 SF Women (Final)

■ ' r- ■ • • •Se-4cx*-*TusaAAHeseneswadegdotGeigedgeVa.. • 4-- ieimfes**se*

100 SF Men (Hnal) ...........
1st Award Ceremony -100 SF Women

100 BF Women (final) _
2nd Award Ceremony -100 SF Men

... . .....t Jti.imu:tfiif.ni-.T:W"?^ .vm-cm****

100 BF MEN (Hnal) ..  _
3rd Award Ceremony ■ 100 BF Women 

400 SF Women (final) 
■ 4th Award Ceremony -100 BF Men
; 400 SF Men (Hnal)
! 5th Award Ceremony - 400 SF Women
j 4x50 SF MixeTre^
I 6th Award Ceremony - 400 SF Men

I 7th Award Ceremony - 4x50 SF Mixed r

i 19:00 - 21:00 | Dinner

Thursday 22"J June 2023
Morning

Breakfast
Warm-up group A
Warm-up group B e-apdeaansst*degtezsgetssesKe*t

09:30

Competition Start Sessi
. -‘t*3jne-attnb-sMb-*p",*2* '

100 IM Women (heats)
e---. . - • fi*wmweeMoee"‘z . . ...

100 IM Men (heats)
"} . : • • •y,s‘f-sxeTsas-t*emseeaw*iw • • • : : • -:

| 200 SF Women (heats)
% a ip. . --/be******’-. ,

| 200 SF Men (heats)
2- -a. . • esénvemsttemssmggosd*es***gas ; •.••. • • •: • :*

I 200 BF Women (heats)
I 200 BF Men (heats)
8 . • :tey2Kssememsaga*hpKHK‘ekgas; • ;: •osy

. ■' .3: • Afternoon 2"
113:00 - IfeOOStanch ... , ,
I 16:00 - 16:45 % Warm-up ......................"
dpeupattber*angm;oape*u--3-*4, •,2t-atn‘B-. -*2.-: ' . -- ’ - -i-- , e- +‘, ifAsgre**kan-*o/*,**e

3Competition Start Session - 4
g ? 100 IM Women (Final)....
% wg.3,1-2/0. • • • :.Msrezpaz*e*keHergsgssmas*ma**uKeeK.:,. •
" % 100 IM Men (Final)
2 ;c.;'•••... ' •: «i9GARansanassesanstetgt4ircsaxe*ces.2:.4 >.. • • - -5.z«,2:--oss:m-sxkau,*ese> 1st Award Ceremony • 100 IM Women

200 SF Women(final)

1 1500 SF WOMEN (slow heats) :
- • . ••••■>! #*9*-**4**4$*4240$*4*$-4****Kr-*3:***

1500 SF MEN (slow heats) 1
• • • • -*aay-aartts**4Eerl-**eae.": omeaMeusaxaseisres

4x100 BF Mixed relay (heats) Í
• gesssee#*e**esaa.-.,w • • :vt2/0:*s*8Vq2-ace*4*e8

17:00

2nd Award Ceremon 
200 SF MEN(Fnal)™" 

. --g . *..25*0-9***6=fo/**aeslesg

3rd Award Ceremon 
200 BF Women fFina 
4th Award Ceremony 
200 BF Men (Fnal)

100 Men

uyaur 1 . ■ ' -*wmgrte,

100 BF Women

100 BF Men

; 5th Award Ceremony - 400 SF Women
> 1500 SF WoMENFastheat) .
5 6th Award Ceremony “ 200 BF Men
3 1500 SF MEM {Fast fat) ' ''
N 7th Award Ceremony * 1500 SF WOMEN

29*83*

19:00 - 21:008 Dinner

-922**

-2:9. • •$.2/1**27****8*é2*688**$6<g*/*3:j*** -. ■■■■■■■ **,* "*":
s 4x100 BF Mixedrelay (Final)
pao,a . .dt**Besaámesesangsga*šaa*s*,mei*.2.*2.a: • •••..••• ' . ’

g 8th Award Ceremony -1500 SF Men 
I gth Award Ceremony - 4100 BF Mixed relay 
* ...' • :0,316*y18*4**0*0aSakkzszetvsmtema •• • • •• ... - ****,*-*"



Friday 23fli June 202:

06:00 - 09:00
07:45 - 08:30
08:30.09115

09:30

06:00 - 09:00
07:45 - 08:30
08:30 - 09:15

Morning
: Breakfast •*-66---

Warm-up group A
• •. -Kap.x,et-ms--a-a*e:aFesebazgestaat*meHrsasvngti*,

Warm-up group B

50 SF Women (heats)
50 SF Men (heats)

Afternoon
13:00 - 15:00 k Lunch

Sv •: Mdasesugszmemeszesce*s**464**•saengsezeHesesn$ • -4*-**. i • • •:s.. : • •. • • • • *:MAe. enia- 2 $ *•!

ISrflO - 16:45 7 Warm-up , ... . ...........  . ..
Competition Start Session 6 ■'

• "*WByh.*, . ■ •,/***-** ***4***4***::/’/"**,*" . .. ... ......

50 SF Women (Rnal)
• 50 SF Men (Finalp

s, v: -O'; asmz4s6*ahabreznspssassasnsesosamsnmesces  #26022 2:- • -V cakehen-sstee

, 1st Award Ceremony - 50 SF Women
: st 9 csSsmdsta*4n*

j 50 BF Women (heats) ........
I 50 BF Men (heats)
#v •• -orpbeg‘ztacemesmen-@masme-- -I • • •Assomasapa*bk*n*A

| 400 IM Women (slow heats)
#-y.,‘ • eoeae*eaaseedankdavdusets*s**ma:

J 400 IM Men (stow heats) .
1400 BF Women (heats) _
! 400 BF Men (heats)
.at • •*46enemnaabenesakagwax#4r*.:v..* •• •• • •• x s*es*6-4****s*4K;

I 4x200 SF Women (heats)

4x200 SF Men (heats)

:,m, m, .: :4%weer*dmsarasssmseeeswe%sregzsssnfaia-.i7. o.‘ ••• -*‘**-/¥*

2ud Award Ceremony - 50 SF Men
50 BF Men (Final)
3rd Award Cer^ony ■ 50 Women
400 IM Women(Fastheatj

s

17:00 4th Award Ceremony- 50 BF Men ...  
400 IM Men (Fastheat™
fa:e! v •:: . wvopieeteseipé*esasespabteas*M*énextacme:

5th Award Ceremony - 400 IM Women
400 BF WOMENZFInal) ' " "

% 6th Award Ceremony - 400 IM Men
400 BF MEN (Finalj

: $ 6-; ..4:. .. ae%ssemessezssagamseuasuemedsgxse« een < w., f e • • • •. •, :,*e*ch

7th Award Ceremony - 400 BF WOMEN
sg, ‘edv se9m*asEr**e

MEN™**™.*”
4x200 SF Women(Final
8th Award Ceremony ■

Saturday 24— June 2023

9th Award Ceremony - 4x200 SF Women
.a,6., . 63- >*isediseasessuisssen-absssaebe

10th Award Ceremony - 4x200 SF Men
Dinner

Morning
Breakfast
Warm-up group A
Warm-up group B

09:30

12:00

Sunday 25 th June 2023

50 AP Women (heats)
150 AP Men (heats)
§e. • af-p.Yu*aaQasdendeassisss**es*,, • • • • .pvin-*es

I 800 SF Women (slow heats)
c.. • • -iseseXte*swsttasesr*s*****8*=****** r • • - •<: £.322*‘69**59

j 800 SF Men (slow heats)
14x100 SF Women (heats)
I 4x100 SF Men (heats)

?3

Afternoon
13:00 15:00 gLundi .
16:00 - 16:45 v Warm-up

*oeatatssssmheresekh*4*eatAe*,n •••••• -**3*6,

Competition Star 
50 AP Women (Hi 
50 AP Men (finalj

• , -aga-reseegKnsnklzseeseskersseemsceg»e;.,.... .--4.2*-:Mdb--»

1st Award Ceremony - 50 AP Women
800Women (fastheat)
2nd Award Ceremony • 50 AP Men
' •• • --xdgmeamgssgegrsasssě"ssaseumee:xshesexen • . 9 v>.::

1 3rd Award Ceremony - 800SF Women 
2o»ea: . *a oo: • 2*** Nas* ofMMGisM*:m

$ 4x100 SF Women (final)
17:00 % 4th Award Ceremony * 800 SF Men

g., . ,:s-u/Amacx4oegaesesgassandS-ebusentedneée2c-c,:-.  , ••t 4x100 SF Men(final)
* . . .--*44’.... .vor*sSsebsneea-*eM*esee

3 5th Award Ceremony - 4x100 SF Women
‘ -  ■ . . : • • :■ 0. •: * MM‘eešnere*e94au/0*6999*36099*005%8

I 6th Award Ceremony * 4x100 SF Men
.awiev6.; . an/***: vaziy*sttetawaredeganenosse,a . .‘ofor.msattitensesmreMe*

19:00 - 21:00 | Dinner
pnbdeege*ca*a. • heaeseww : . •...%sekp*ereed-Mpié-Aehgéesa-x->*eti:;-:. •..••• d‘y2/9993:**9,$8a*92**

22:00 | Closing Ceremony ,

Departure of Junior del égations



« For further information, please contact us at the following addresses:

ORGANISING COMMITTEE:

Egyptian Diving and Lifesaving Federation

+20220825015 

+20220825016

GENERAL DIRECTOR OF THE CHAMPIONSHIP:

Sameh Nabil Elshazly

Egyptian Diving and Lifesaving Federation President 

++201099998667

TOFFICIAL EMAIL OF THE CHAMPIONSHIP 

edlf@edlf-eg.org


